F U LL M E N S UAL {b Catedral de Barcelona

LA MiSTICA DEL TEMPS ORDINARI

El mes d’agost és, per excellencia, temps de vacances. Tanmateix, seguint /'any
liturgic, aquest mes coincideix sempre amb la segona part del temps ordinari o de
durant l'any (de Pentecosta fins a la fi de 'any liturgic). Cal aprofitar-ho per viure
cada dia el regal de la bellesa d’allo domeéstic o de 'ordinari.

Durant les vacances es canvia el ritme de la vida i
s’afavoreix el que el Papa Francesc anomena «la
cultura de I'encontre», que és propia de la substancia
més profunda i intima del nostre propi ésser, procliu
per naturalesa a les relacions, la interaccid i el
descobriment de l'altre. Com va escriure Romano
Guardini (1885-1968), un gran teoleg italia emigrat a
Alemanya, quan encara era un nen: «L.’home ha estat
creat de tal manera gque, abans que res, es percep a
si mateix en “forma-de-principi” obert i propens a qui
surti al seu encontre. Si es bloqueja o s’endureix, si
roman tancat en si mateix, si mai gosa adoptar una
actitud d’entrega a la realitat, cada vegada més sera
mes miserable i dur »(Cartes sobre la formacio de si
mateix, p. 33). Es el que ens ensenya Jesus: «Qui
vulgui guardar la seva vida la perdra, pero qui la perdi
per mi la retrobara» (Mt 16,25).

Si ens llevem cada mati vencent el tedi, la mandra, la inércia, la rutina, el pes de
les relacions interpersonals, i encertem a cantar amb alegria: «Oh Déu, tu ets el
meu Déu, per tu m’aixeco» (Sl 63,2), tot sera diferent i arribara la possibilitat de fer
ofrena amorosa i agraida. Aixi la jornada es convertira en oportunitat per construir,
en col-laboracido amb el Creador de totes les coses, un mén més habitable.

L’Assumpcid de Maria, que celebrem el 15 d’agost, ens insereix en el misteri
pasqual del seu Fill. Perqué es troba al terme de la seva vida terrenal i en
continuitat amb l'eternitat, que ens doni una esperanca joiosa i agraidal

Mn. Joan Rodriguez, canonge



AGENDA D’ACTIVITATS

Dissabte

2

Diumenge

Diumenge

10

Dimarts

12

Divendres

15

Dissabte

16

Gremi d’Electricitat i Fontaneria
8:30 h Missa a la Capella de Santa Llucia

En finalitzar la missa, cant de la Salve davant la imatge de la Mare
de Déu de la Llum

Diumenge XVIIl de durant I’'any
10:00 h Ofici de Laudes; 10:30 h Missa Conventual

Pregaria per les vocacions i per la vida
18:00 h Hora Eucaristica, a la capella del Santissim

Diumenge XIX de durant I’any
10:00 h Ofici de Laudes; 10:30 h Missa Conventual

Missa en honor a Santa Eulalia
19:15 h Missa a la Cripta oberta a tots els fidels

Assumpcio de la Mare de Déu

10:00 h Ofici de Laudes; 10:30 h Missa Conventual
Hi canta el Cor Francesc Valls.

Sant Roc

1M:45 h Commemoracid de la 4362 edicio de la festivitat,
cant dels goigs amb la participacio de la Coral de Sant
Medir, i ball de 'Aliga de la ciutat, davant la capella de Sant
Roc

Ho promou la Comissid de Festes de Sant Roc, de Barcelona.




I ENEEE Diumenge XX de durant Pany
10:00 h Ofici de Laudes; 10:30 h Missa Conventual
1 7 En finalitzar la missa, visita corporativa a 'altar de Santa
Helena.

Santa Helena
1:00 h Ofici en honor a la Santa, a la capella del Santissim.
Finalitzada la missa, visita al seu altar.

Diumenge .
Diumenge XXI de durant I’'any
24 10:00 h Ofici de Laudes; 10:30 h Missa Conventual

Diumenge

Diumenge XXII de durant I’any
3 1 10:00 h Ofici de Laudes; 10:30 h Missa Conventual

Horari de Misses

De dilluns a divendres (no festius): 9:00, 11:00, 12:00 i 19:15 h
Dissabtes i vigilies de festius: 9:00, 11:00, 12:00, 18:00 i 19:15 h

Diumenges i festius: 9:00, 10:30 h (Missa Conventual), 12:00, 13:00,
18:00119:15 h

De dilluns a divendres, Rosari a les 18:30 h retransmeés pel Canal de
YouTube de la Catedral.

Cada dia podeu seguir la Missa de les 19:15 h per Radio Estel
(106.6FM) i pel Canal de YouTube de la Catedral.

Liturgia de les Hores
Dies feiners a la Capella del Santissim - Sant Crist de Lepant

19:00 h pregaria de Vespres, retransmesa pel Canal de YouTube de
la Catedral

Diumenges i festius, al Cor de la Catedral: 10:00 h Ofici de Laudes




Liturgia de les Hores

Dies feiners a la Capella del Santissim - Sant Crist de Lepant
08:45 h pregaria de Laudes
19:00 h pregaria de Vespres, retransmesa pel Canal de YouTube de

la Catedral
Diumenges i festius, al Cor de la Catedral: 10:00 h Ofici de Laudes

ADVOCACIONS | SANTS A LA CATEDRAL

Sant Ubicacio
Transfiguracio del Senyor Girola
Sant Gaieta Nau dreta
Sant Domeénec Nau dreta
Santa Clara Girola
Sant Roc Nau dreta
Santa Helena Girola
Sant Pius X Nau esquerra
Sant Bartomeu Apodstol Nau esquerra
Verge de Czestochowa Claustre
Sant Ramon Nonat Claustre

Santa Església Catedral Basilica Metropolitana de Barcelona
Sagristia 933 151 554 Vicaria 933 151 005 Domeria 933 428 260
Secretaria 933 428 261 Arxiu 933 100 669
www.catedralbcn.org

BIZUM
Poden fer les seves donacions a la
Catedral de Barcelona amb Bizum

CODI 02375
Committed

Entity

BIOSPHERE

%, bizum
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INTROIT

Motet Gaudeamus omnes, William Byrd (1539-1623)

Gaudeamus omnes in Domino diem festum

celebrantes, in honorem beatae Marize
Virginis, de cujus Assumptione gaudent

angeli et collaudant archangeli Filium Dei.

Eructavit cor meum verbum bonum; dico

ego opera mea Regi.
Gloria Patri, et Filio et Spiritui Sancto,

sicut era in principio, et nunc et semper, et

in szcula seeculorum. Amen.

15 D'AGOST DE 2025

MISSA CONVENTUAL
(10:30 h)

Alegrem-nos tots en el Senyor, celebrant
la festa en honor de la benaurada Mare de
Déu, de I'Assumpci6 de la qual els angels
s'alegren i els arcangels lloen el Fill de
Déu.

El meu cor ha pronunciat una paraula
santa; exposo les meves obres al Rei.
Gloria al Pare i al Fill i a I’Esperit Sant.
Com era al principi, ara i sempre, i pels
segles dels segles. Amén.

KYRIE - Cant gregoria: Kyrie VIII, Missa de Angelis

Alegrémonos todos en el Serior,
celebrando la festividad en honor de la
bienaventurada Virgen Maria, por cuya
Asuncion se regocijan los dangeles y los
arcangeles alaban al Hijo de Dios.

Mi corazon ha proferido una buena
palabra; declaro mis obras al Rey.
Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu
Santo. Como era en un principio, ahora
y siempre, y por los siglos de los siglos.
Amen.

Introit de la Solemnitat de I’ Assumpcio de la Benaurada Verge Maria
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Senyor, tingueu pietat. Serior, ten piedad.
Crist, tingueu pietat. Cristo, ten piedad.
Senyor, tingueu pietat. Serior, ten piedad.
GLORIA - Cant gregoria: Gloria VIII, Missa de Angelis
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Gloria a Déu a dalt del cel, i a la terra pau als homes que estima el
Senyor. Us lloem. Us beneim. Us adorem. Us glorifiquem. Us
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Gloria a Dios en el cielo, y en la tierra paz a los hombres que ama
el Serior. Por tu inmensa gloria te alabamos, te bendecimos, te
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donem gracies per la vostra immensa gloria, Senyor Déu, Rei adoramos, te glorificamos, te damos gracias, Seiior Dios, Rey
celestial, Déu Pare omnipotent, Senyor, Fill unigenit, Jesucrist, celestial, Dios Padre todopoderoso Serior, Hijo uinico, Jesucristo,
Senyor Déu, Anyell de Déu, Fill del Pare. Serior Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre.
Vos, que lleveu el pecat del mon, tingueu pietat de nosaltres; vos, Tu que quitas el pecado del mundo, ten piedad de nosotros, tu que
que lleveu el pecat del mon, acolliu la nostra suplica; vos, que seieu | quitas el pecado del mundo, atiende nuestra suplica, tu que estds
a la dreta del pare, tingueu pietat de nosaltres. sentado a la derecha del Padre, ten piedad de nosotros. Porque
Perqué vos sou 1inic Sant, vés 1"inic Senyor, vos 1"inic Altissim, solo tu eres Santo, solo tu Serior, solo tu Altisimo, Jesucristo, con
Jesucrist, amb I'Esperit Sant, en la gloria de Déu Pare. Amén. el Espiritu Santo en la gloria de Dios Padre. Amén.

PSALM RESPONSORIAL - Musica: Gregori Estrada, OSB (1918-2015) Psalm 44, 10-12.16 (R.: 10b)
La princesa t'espera enjoiada, Ya entra la princesa, bellisima,
l'esposa et ve a la dreta, de pie a tu derecha esta la reina,
vestida amb or d'Ofir. enjoyada con oro de Ofir.
R. R. A tu derecha estd la reina, vestida de perlas y brocado.

ti-da_amb bro - cats, amb bro - cats_____  dor._
Escolta filla, estigues atenta, Escucha, hija, mira: inclina el oido,
oblida el teu poble i la casa del teu pare; olvida tu pueblo y la casa paterna;
el rei esta corpres de la teva bellesa. prendado esta el rey de tu belleza:
Es el teu Senyor: fes-li homenatge. postrate ante él, que él es tu sefior.
R R
Conduides entre cants de festa, Las traen entre alegria y algazara,
s'acosten al palau del rei. van entrando en el palacio real.
R. R.

AL-LELUIA - Musica: Odilé Planas, OSB (1925-2011)

il T E—— EE— 2

Al -le - lu-ia, al -le - lu - ia, al - le - Iu ia.
Maria ha estat enduta al cel. Els angels se n'alegren. Maria ha sido llevada al cielo; los angeles se alegran.

CREDO - Cant gregoria: Credo III
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Et i-te-rum venti-rus est cum glo-ri- a, ju-di-ca-re vi-vos et
consubstanti- 4-lem Patri: per quem Omni- a facta sunt.
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et conglo-ri-fi-ca-tur : qui locu-tus est per Prophé-tas. Et

Simbol de Nicea

Crec en un sol Déu, Pare totpoderods, Creador del cel i de la terra,
de totes les coses visibles i invisibles.

I en un sol Senyor, Jesucrist, Fill Unigénit de Déu, nascut del Pare
abans de tots els segles. Déu nat de Déu, Llum resplendor de la
Llum, Déu veritable nascut del Déu veritable, engendrat, no pas
creat, de la mateixa naturalesa del Pare: per ell tota cosa fou creada.
El qual per nosaltres els homes i per la nostra salvacié davalla del
cel.

I, per obra de I'Esperit Sant, s'encarna de la Verge Maria, i es feu
home.

Crucificat després per nosaltres sota el poder de Pong Pilat, pati i
fou sepultat.

I ressuscita el tercer dia, com deien ja les Escriptures, i se'n puja al
cel, on seu a la dreta del Pare, i tornara glorios a judicar els vius i
els morts, i el seu regnat no tindra fi. Crec en 1'Esperit Sant, que és
Senyor i infon la vida, que procedeix del Pare i del Fill. I juntament
amb el Pare i el Fill és adorat i glorificat; que parla per boca del
profetes.

I en una sola Església, santa, catolica i apostolica.

Professo que hi ha un sol baptisme per perdonar el pecat i espero la
resurreccio dels morts, i la vida de la gloria. Amén.

OFERTORI
Motet Assumpta est Maria, Josep Reig (1595-1674)*

Assumpta est Maria in czelum,
gaudent angeli, laudantes

benedicunt Dominum. beneeixen Déu, al-leluia.

*Mestre de Capella de la Basilica de Santa Maria del Mar.
SANCTUS - Cant gregoria: Sanctus VIII de Angelis
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Sant, sant, sant €s el Senyor, Déu de l'univers. El cel i la terra son
plens de la vostra gloria. Hosanna a dalt del cel! Beneit el qui ve en
nom del Senyor. Hosanna a dalt del cel!
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Maria ha estat assumpta al cel:
s'alegren els angels, els qui la lloen
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Simbolo niceno

Creo en un solo Dios, Padre Todopoderoso, Creador del cielo y de
la tierra, de todo lo visible y lo invisible.

Creo en un solo Serior, Jesucristo, Hijo unico de Dios, nacido del
Padre antes de todos los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz, Dios
verdadero de Dios verdadero, engendrado, no creado, de la misma
naturaleza que el Padre, por quien todo fue hecho, que por
nosotros, los hombres, y por nuestra salvacion bajo del cielo, y por
obra del Espiritu Santo se encarné de Maria, la Virgen, y se hizo
hombre; y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio
Pilato; padecio y fue sepultado, y resucito al tercer dia, segun las
Escrituras, y subio al cielo, y esta sentado a la derecha del Padre;
y de nuevo vendra con gloria para juzgar a vivos y muertos, y su
reino no tendra fin.

Creo en el Espiritu Santo, Serior y dador de vida, que procede del
Padre y del Hijo, que con el Padre y el Hijo, recibe una misma
adoracion y gloria, y que hablo por los profetas.

Creo en la Iglesia, que es una, santa, catolica y apostolica.
Confieso que hay un solo Bautismo para el perdon de los pecados.
Espero la resurreccion de los muertos y la vida del mundo futuro.
Amén.

¢f. Responsori de les Primeres Vespres de [’Assumpcio

Maria ha sido subida al cielo:
se alegran los Angeles
y quienes bendicen a Dios, aleluya.
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Santo, santo, santo es el Serior, Dios del Universo. Llenos estdn el
cielo i la tierra de tu gloria. Hosanna en el cielo!
Bendito el que viene en nombre del Serior. Hosanna en el cielo!
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AGNUS DEI - Cant gregoria: Agnus Dei VIII de Angelis
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mi-se-ré-re  no- bis. Agnus De- i, * qui tol- lis pec- qui tol-lis pecci-ta mun-di: dona no-bis pa- cem.
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del mon: tingueu pietat de Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de
nosaltres. nosotros.
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del mon: tingueu pietat de Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, ten piedad de
nosaltres. nosotros.
Anyell de Déu, que lleveu el pecat del mon: doneu-nos la pau. Cordero de Dios, que quitas el pecado del mundo, danos la paz.
COMUNIO
Motet Hodie Maria Virgo, Francesc Valls (1671-1747)*  Antifona del Magnificat de les Segones Vespres de 1’Assumpcio
Hodie Maria virgo czelos ascendit: Avui la Verge Maria ha pujat al cel; Hoy la Virgen Maria sube a los cielos;
gaudete, quia cum Christo regnat in alegreu-vos, perque ja regna amb Crist per alegraos, porque reina con Cristo para
aternum. sempre. siempre.
FINAL
Motet Ave Regina ceelorum, Francesc Valls Antifona de la Mare de Déu, almenys del s. XII
Ave, Regina caelorum, Salve, Reina del cel, Salve, Reina de los cielos
Ave, Domina angelorum: salve, Senyora dels angels, y Seiiora de los dangeles;
Salve, radix, salve, porta salve, arrel sagrada, salve, porta santa, salve raiz, salve puerta,
ex qua mundo lux est orta: d'on sorti la llum del mon. que dio paso a nuestra luz
Gaude, Virgo gloriosa, Gaudiu, Verge Maria, Alégrate, virgen gloriosa,
super omnes speciosa, la més bella de totes, entre todas la mas bella;
vale, o valde decora, o formosa donzella, salve, oh hermosa doncella,
et pro nobis Christum exora. i pregueu Crist per nosaltres. ruega a Cristo por nosotros.

* Mestre de Capella de la Catedral de Barcelona.
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